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Gazeto Anaaltlziat. o 
SALUTO 

Aperaute de la esperanta mondo, 
kid organo de la grupoj fonditaj 
ĝis nun en la, Kadiz'a regiono,uia 
mina saluto devas esti por la emi- 
nenta elpensinto de Esperanto kaj 
por la esperanta gazetaro,kun kiuj 
ni dividos de nun niajn propagan-

. daju kaj vulgarigant.ajn taskoju,lsa-
talante kvazaŭ  vicsoldato, pro la 
belega idealo,kiu uiu kuragigas,kaj 
kiun ni tre baldaŭ  vidos ofektivi-
ginta. Al ĉinj,ni sendas,de tiuj 6 
literkolouoj,humilansed koran ates-
ton de aligo kaj respekto. 

LA R.r:nA1i010. 

S A LUDO 

Al apar-ecer en el mnnd.o espe-
rantista, conio organo de It,a gru-
pos constituidos hasta ltoy en la re-
gión gaditana., nuestro primer salsa-
do debe ser para el eminente inven-
tor del Esperanto y pare Ia Prensa 
esperantista; con quienes comparti-
remos desde ahora las tarcas de 
propaganda y vul garización, lu- 
chando, 

 
corno soldado de fila, par el 

hermoso ideal qua nos anima y quo 
muy pronto Verernns realiaado. 

A todos envia.uros desdc estas co-
lumnas, un hu nilde pero cordial 
testimonio de adhosi6u y do res-
peto . 

La Redacciùn. 

Dr.° L. L. Zamevhaf 

Retncmoro de la 
5Oajtiro de la naski-
gotago de 1'atttoro 
d Esperanto (2.") 
ln' do Decembro de 
1849-1909. 

En sia modesta 
kurauista logejo,en 
Varsovio, la geni e. 
auttoro de la Inter-
nacia lingvo Espc 
ranto, D° Lazaro 
Ludc,viku Zan) o-
nhof, la lastan 15a 
de Decemb-o rice-
vis nckalkuleblaju 
telegramojn kaj sa- 
lutleteroju de siaj lniloj da auoj La 
plej parto el la presl:aii 1800 gra- 
poj esperantistaj solerte testis la 

RECUERDO 
del 50.' ano dei naci- 

mrento del autor de Es- 
peranto. i'`i) 

15 2krembre 1Y4'-1909 

Etssu tnodestacli-
nice, eu Vareovia, 
el genial autor de 
la lengna interna-
cional Esperanto, 
Dr. LàzaroLuisZe-
menhof t31 15i de Di-
eieulbre tiltimo lie 

reel bido iucalcula-
bias telegratnas y 
cartas desalutacitín 
de sus miles de par-
tidarios. La mayor 
parto de I e s casi 

1.800) grnpos esperantistas han fes- 

(*) 5egilnj;el Calendario Juliano, de as-
tilo antiquo. 
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Gazeto Andaluzia 

5O1Te , ie lri, naskigotago de la Majstro. 
Tin ci tago estis tntinonda okazin-
tajo por tiuj ronrloj kiaj gloras en 
Doktoro Zamenhof la scienculon 
eltrovintan fine la solvon de inter-
nacia lingva pro bletno,kaj kiaj ho-
noras lin pro Iia eminenta talento 
kaj granda modesteco. Al la gloraj 
laiíroj,la Esperantanoj aldonis kro-
non de sincera amo. 

Ni deziras al li hodiaiit, Tre li g,nu 
tote sana la fruktojn de sia neinor-
tobla farita o. gis kiam li povos 
cteesti la proksiman venkon de la 
internacia lingvo: kiam gi estos ak-
ceptata ofte, de la Registaroj, kaj 
hoodnkata en la diverslandajn edu-
kejojn. 

Ghi estis bezona 

Oni diris prave ke poetoj estas 
same kiel divenistoj, kaj oil etimo-
login arnbaii vortoj havas en lati-
na liugvo saman deveuon; ne estas, 
do, niriuda, ke nia glora majstro 
D° Zamenhof, .elpensinto do Espe-
ranto kaj rimarkiuda poeto, autan-
diris ct- .La Vojo* la triunfou defi• 
nitivau de nia kara idiomo, sed 
cpaŝo post pao post longa laboro, 
tial plenuminas lia eutaCr.diro: mal 
rapide, ion1 post ioru, èar tiauaanie-
re ciusp c_aj akirajoj fortikig-as. 

Rilate al nia laude, longan pa-
ŝon oston f c~.routa Esp,.ranto per la 
apero de la simpatia gazeto, por 
kiu tiuj-(li seusignifaj linioj estas 
skribitej. 

La. bela kaj klera Andaluzia re 
giono, tiel frnktodoua kainpare,  

tejado sui own omen to ci giiincua-
gesimo aniversario del dia del 
nacirniento d+.l maestro, Este dia 
ha nido uu acoutecimiento univer-
sal para agnellos círculos que glo-
rificali on el Dr. Zainenhof al hom-
bre de ciencia, quo ha encontrado 
finalmente la solnción dei proble-
ma de una lengua international y 
que le houran por su eminente ta-
lento y gran modestia. A Ins iaure-
lea do la gloria los adeptos del Es-
peranto Ilan ai_iadido la corona de 
sincero artier. 

Nosotros le deseamos hoy, quo 
goon en plena salud los frutos do 
su fraternal p inmortal obra, hasl,a 
que pueda presenciar el pr6xiinn 
trionfo de la lengua internacional; 
cuaudo asta sea aceptada ofieial-
mento por "os Gobieruos é introdu-
cida en los Centres de ensefianza 
de los divorsos paises. 

ERA NECESARIO 

Se ha dicho con razón quo los 
poetess tienen niueho ale adivinos y 
hasta atiinológi;•arncrite ambas pa-
labras tienen en latin ignal origoil, 
uo us, pees, de extrafiar, quo nuns-
tro ilust.re 1laestro cl Doctor Za;-
inenllof, inventor dot Esperaaito t 
insigne poeta, ln•edijera an La TTojo 
el trionfo definitivo do unestro que -
rido idioma; pero paso (tots paso, 
después alo larga labor; y ani se va 
niirnpliendn an vaticinio, desptcio, 
po,o a poco, quo de oste modo cis 
coino less couTnistas cle toda especie 
se consolidan. 

Pur lo quo hate 	un,estro Pais, 
un gran paso lrabra do dar el Espe-
ranto con la aparición del situpdti 
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kiel intele3lcte, hezenis deaiFtaiilon.-  
go espe a.ntau gazetoil divastigati-

tan la. bonan semon de nia belsr?na, 
liugvo. Pro gia side en Hispa.n.ujo 

kaj pro gia. signifo rilate. al ekster-
lando, kie prave estas rigardata. 

kvazaii la plej Iii4lirt,na I-1 hispa 
nail, ni devas anti.ii (;l(] stim171F C~ 

Àndaluzio la esporantistan propa-
gaFrdon. Post esperant.igo do Kata-
lanujo, Valencio, udaluzio kaj 

G-a.liiio, la cetera de Hispailaudo 
estos nepre esperaiitigit.a. 

Plie, Andaluzio estas iariii eI niaj 

regionoj per kin pli multe nia Jan_ 

do estas kunata en eksterlando. CJia 

nekumparebla klimato, ;iaj fluroj, 
kiaj pentrindaj moroj, griaj /nouu-

tueutoj, iaj vir , uoj kaj poetoj, írio 
meritas esti konata de la tnta mon-

do; [?io siwboligas nian patrtijon, a] 

kin Andaluzia Iiveras plej ka.ruli-
t.erizitaju notcjn kaj helajn nuati- 

cjn . 
_Bed.aiirireda, trans la landliuloj 

ailiris ciam falsa impres.o pri rlir~ 

kara Hispannjo. La eksteruloj or-
dinare in villas tra. tiaj aliiga.nt.aj 

vitraĵoj, kiuj kriplas la bildon. Tia-

ne arliere i nj verkistej priskrnliis 
1 	1 	 3 	 i 	i 

ivir antro nosotrns, pales no en-
.tentran en nuestra vicla reel las 
Lnt.asiaas ees.eritas por antures 
aneyiio5. (!) 
Torio niln tiene grave trauseen • 

ancia en cuanto a! juicio formado 

Gaceto Atndaluzia 

co peerit dieo para el c rtal se trazarl 
estas iusiguiflc:antes liileas. 

Le. bella J.' i rilt.x reg;iàn au(lsleira, 
tan feeuuda por su suelu E.E3tiFr) irtte-
lectualmeutu, uccesitaba Lace Liam-
po un perir dieo esperantisto gee ex-
teucliera la henna senjilla do niier-
tra sonora lengua. Per su. sllilaoi6u 
en ESpana y por su siguifieaci?u en 
el extranjero, donde r.on razruri es 
considerada come le mis espafol de 
Espaiia, rlebeuios ante tode excitor 
raie Auda,lueia.iaprolragaodacsperan-
tista. Esperantiza.das Catalnila, Va-
Lencia Andaluc.ia y Galicia, el res-
to de Espana ticne qua Her esperan-
tista f orzOsainerl i.e. 

Adeiriù, Andalucia es una de 
nuestras regieties nor la qua urtis se 
eotince si nnestrn pais en el extran-
jero. Su clima iucomparable, sus 
fibres, sus pinturescas costumbres, 
sus nmotinmen !OS, ens tnnjerev8 S pee-
tas, todo ulerece ser cououido en to-
do el naiindn, tedo siInbulizrl noes-
tra patria, a la quo Andalucia pres-
ta sus /lids caract.eristieas notas y 
heli s matices. 

Por desgraeitt al otro ledo do las 
frruLeras llega siempre una talxra 
iuiprc+sióte d nttesira. geie-rida Espa-
na. Lee extrafFos la von ordinaria-
mente, à travels de escs eugalîoses 
cristales quo deforinan la imagen 

i'.- 	1n rn. 'i?T!itii 	r̀ ..r'iteires 

uaum per illaj raportd 
rekiW-in. El tin la surprizo de 

ekstorlandanoj kiam ili venas la-

gadi inter ni, ear ili ne trOvas en 
itia reala vivado la farataziajojii 

vorkitajn de antorej . hispau a.ta 
toj. (1). 	 _ 

 
 
  

 
 



Gazeta Andauzila 

Clio tie havas gravan trascende 
. con rilate al farita ari farota recenzo 

pri ni en Eiropo, pri kiu juĝo ni 
ekseutis jusaj tre maldolì;aj pruvoj. 

Friti profunda senco nia kara 
Doktoro parolas citi, en «La Espe. 
re» pri centjara, muroj apartigan-
tanj la popolojn. Vere, ne ekzistas 
iuterbaroj komparoblaj al la diver-
seco de lingvoj. La tutmouda gaze-
taro raportos ĉiutage la diversna-
cian historion, sed nur estas afero 
pri historio, kiun ĉiulaudo rakon-
tas sole al si mem, no preterpasan-
te la landlimou ed nun eho, dar 
transa apenati ekzistas kelkaj dek-
duoj da personoj kapablaj por kom-
preni la lingvon de siaj najbaroj. 
El tie devenas ilia reciproka neko-
nado, dar ili restas tute malproksi-
migitaj unuj de la aliaj, pro malsa-
meco de lingvoj. 

Grava afero estas do por diuj 
aniantaj sian patrujon labori per 
tutaj fortoj al divastigo de nia ve-
ra kulturo, moroj kaj signifo de 
Illispanujo en la mondo; estas nece-
se kantratimeti opiniojn al opinioj, 
librojn al libroj, malgran ke ili 
estos kiel tiuj de Gautier kaj si 
rnila.j, kinj kvankam kun favoriga-
emoj, diam estas almonati malĝus-
taj. 

Ni dion sukcesos per Esperanto. 
Andalnzio, 141eko de verkistoj kaj 
artistoj, niaj ordivaraj tizitantoj, 
estas taf ga regiono, kiun ni pre-
fere devas osperantigi. Jan la kia- 

per formar en Europa respecto 
de nosotros, acerca de enyou juicio 
amargas y recieut.es prnebas homos 
experimeutado. 

icon profundo sentido nuestro, 
querido Doctor, nos habla on La 
R pero de los wuros seculares qua 
dividen à los. pueblos! Verdadera-
mente no existou murallas compa-
rabies a la diversidad de lenguas. 
La preusa universal relata a diario 
la historia do las diversas nacio-
nes, pero se trata solo de una histo-
ria quo cada pals solo se cuenta a si 
mismo; pues al otre ledo de sus 
fronteras, apenas existen algunas 
docenas de personas csapaces de 
comprender la langua de sus veci-
nos. De eso proviene sn miituo des-
conocimiento, puesto quo (Aloe que-
dan del todo alejados unos de otros, 
por la diversidad de lenguas. 

Asunto importante, es, pries, pa-
ra todos cuantos amen ti. su patria 
trabajar con todas sus fuerzas para 
la difusidn de nuestra verdadera 
culrura, cee'umbres y significacióu 
de Espafia en el mundo; as necesa-
rio opener opiuiones à opiuiones, 
libros ti libros, antique scan tomo 
los de Gautier y paro:;idos, qua no 
obstante sus ir.ielinaciones lavora: 
bles, siempre son por lo menos ine-
xactos. 

Todo lo conseguiremos con el Es-
peranto Andalucia, meta de lite-
rates y artistas, nuest.ros ordina-
ries visitantes, as regidn bien à 
propósito, quo con preferencia de-
homes esporantizar. Ffé aquf eI per-
qué no se ha podido imaginar me-
jor cosa quo la creación de Gizmo 
ANDAt.uzIA. Esta inspirada inicia-
tiva, es digita del inks ardiente 
aplauso y nuestro debar as trabajar 
con energia por su sostenimiento. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 



Gazeto-  rAndaluzia 

la pro kio oni ne povis imagi plej 
bonan aferon ol la kreo de 0-azET0 
ANDAi,uz1A, tia verva inieiativn 
estas inda ja la plej varma aplati 
dado, kaj nia devo estas klopodi 
energie al Kia subteno. 

Por tiu nova gazeto, ktin-. kilL 
la aliaj, Hispaitujo j:tul havas brilan 
prezentadon inter la tuta onda es-
peranta gazetaro. ( u per niaj gaze-
toj ni atingos solenigi baldau na-
cian kongreson? iE:st.0 tiole! Mu'te 
profitus la afe on esperantistan dia 
solelligo. 

Cinokaze, ui salutu vartnego la 
naskibintan GAZETO ANDALUZ1A el 
kiu ni, esperantistoj hispatiaj, mul-
te esperas; i longedatire vivadu! 

Tiun r•i fojon, la lume venas el la 
Sudo. 

E. CANO. 

Andaluziaj Moroj 

LA CAJUMBO 

Ekzistas kaj ankoraú ekzistos 
Iouge,tŝe AtidaIuzio, moro bezonega 
en diu popola festo, nomita GA-
JUMBO; tio estas, tuallibera bovo-
viro kuranta tra la stratoj alligita 
per longa Suurego, je kin tiras kel-
kaj juu+lltij, farante kun la besto 
lasi ilia lt,prico. 

Kiam la festo estas anoucata par 
publika liviido la juna personaro 
apenaa atidas la votìnu de la anon-
cisto forlasas tion, kion ili estas fa,-
rautaj, kaj kuras rapide al la fenes- 

Cott este nuevo periórlico, unido 
i los rlemlîs de Espana, ya tiene lu-
cida representacióu entro la prensa 
esperantista universal. 

gUonseguirent! s pronto con nues-
tros periódicos soleninizar un cou-
greso natio= al?; .A sí sea! Mucha ser-
virla la causa esperantista. 

Eu todo caso, saludemus con en-
tusiasmo el naeient GazETo AN-
DALUZÍA, del quo los esperantistas 
espafyoles mucho esporauws; iviva 
largos afios! 

Esta vez, la Inz viene del Sur. 
E. CANO 

Costumbres Andaluzas 

EL GAYUMBO 
Existe y oxistira todavia larga-

mento, en Andalucia, Lina costum-
bre indispensable en totía fiesta po-
pular, llamada •Gayumbo»; esto 
as un toro sujoto qua corre à. través 
do las Galles amarrado con nna lar-
ga cuerda, do la qua tiran algunos 
jcivenes, haciendo con al animal se-
gtin su capricho. 

Cuando la fiesta es anilnciada par 
medio de un pregón, los jóvenes 
aperas oxen la voz del anuuciaute 
abandontsn guanto est.àn hacienda 
y corral] rapidamente a la ventana 
6 al portal para no perder una si-
laba del pregonern. ;Quei alegrial 
iQtié felicidad! Paréceles corno men-
tira el futuro supremo momento, 
6Ha visto alguien al toro? Irre-
tnisibleu-iente, es ua toro de plaza; 
suficieutemente bravo para parse-
guir durante todo el dia. Es un 

 
 
 

 
 
 
 



Gazeto Andaiuzia 

tro azz al la portiko, pur no perdi 
silabon de la publikigisto. Kia ga• 
jecol l(ia feliĉeeol ~ajoas al ili kiel 
ire vera la venonta superego, mo-
mento. Cu iu vidis jam la bovovi-
Ten? Nepre, gi estas tattrn; sufit;e 
brava por persekuti dum la tuta ta-
go. Iri estas bona subjekto: la ttr-
úestro tie] garauties Tiu. Granda, 
kiei kastelo, fiera kiel leono, sed 
«nobla, armitaj per akraj kornoj, 
kaj peza.; kvankam ne t.i.el grasa 
kiel pur laoigi gin pro la longa ku-
rado. 

Fine, la tago alvenas: de la stra-
toj de la Vilago elbordigas popo-
lamaso; sed tuj kiaua sonas la aIar-
ma ❑oto «jen estas la bovoviro., di-

sitas la popolo, kcaraii per or,sor-
do. La bovoviro eniras la lokon 
veukigarrte tiom, kio al gi kontra.ds-
taras kaj, krom tio, ed tiraj do la 
§nnrego estas kiel lavango, pli Le-
rura ol la bovoviro meau. 

La inurego iras subite malstreda; 
haltas la besto, kaj eliras stir la pa-
vimon kuraga junulo, okaza torea-
doro, kiu malfermas kapoton anta
;i. Atakegas la bovoviro, tiel fu-
ricze, kiel la junulo «prenas la oli-
varbon=, supreuiraute sin sur fe-
nestro: sed ]a linio ne lasas lin kal-
kuli, ke poste, tiu fenestro estas 
«amindajb junulinoj, kiuj, per lon-
gaj kaj akraj kndrilegoj, «karesas. 
liajn tibikaruojn... Riour da sufe-
rantoj estas p.ortitaj au hospitalon, 
pro korna vundo kaiizita de la pik- 

boon sir,jeto: of alcalde lo garanti -
aa. Grande, coma un cast-illo, fiero, 
coin❑ Ilal ledo, per° noble: armado 
con enemas afilados,y de peso; sun 
que no tan gordo oom❑ para iati-
garse por In larga carrera. 

Por Ultimo, el día. Ilega: en Ias 
callus de Ia aldea se desborda la 
multitud; pero ornando suena. la  voz 
de alarm a carnei e.s€d 	toro, el pue- 
blo desaparece corno por eucanto. 
El toro nutra en el legar arrollan-
do Lodo Guanto se le pone pot de-
!ante y aparte de estop basta los do 
la cuerda son conio una avalancha, 
mia terrible qua el Loro iriismo_ 

La cuerda so ailoja stibitamentn; 
',Lase el animal y sale 'ai arroyo 
un valiente joven, torero de oca-
sidn, que abre el capote ante Gil. 
Embiete el toro, tan furiosamente 
que el joven tonare el. udivo, subidu-
dose , una ventana; pero el utiedo 
no le deja calcular qua detràs de 
osa ventana estan unas tunable j6- 
vines, que con largas y agudas 
agujetas, acapician sus pantorri-
lias. 

;C-ivanioe horidos han bide Hove-
dos al hospital, d causa do una cor-
nada ocasionada por los pinolrazos. 
Sin embargo, la fiesta continua, 
mien trae el toro tiene fuerzas para 
rocorrer toda la allea; y cuando 
vuelve al corral de donde solid, 
est.à demasiado cansado, entrPgain 
dose a sacs a.tormeutaderes, cojea.u-
do, mirando tristemente ai uno y 

i 

 
 

 
 
 
 
 
 
 



Gazeto Arda luzia 

vundetoj} rfam.en, la festo daitras, 
dum Ie. liovoviro havas forton por 
rokuri la tutan Vrlagots; kaj kisus 
ni rever as en la kolon el kiu i ali • 
ris, gi estas tro lacigita dona.ute 
sin al siaj turrii.entiiitoj, 1-amante, 
rigarcdante malgaje al unti kaj alia 
flanko, la Annre.gou sur sia dorso, 
Rdezirante morti por ripozi». Kiel 
!^iujn heroojn, kiam ili alvenas al 
la asorala ruino, oni nuligas gin ; 
pro tio lie *ia glora aitrook estas 
ice.kunigebla krii gia inalfelisìet u, 
kaj la popola fan tazio ne povas sa- 
fari tian elrevigrsn. 	

]T rJJ ~T J • (TA i4tl-il.,. 

I r o rl i o 

Espero .Katalnna.» elektis le je-
nan novas] Direktan Komitaton: 
Prezidanto, Miliaaelu Cases; N'ic-
pi zidanto Karla T'rbez; Sekreta-
rio, Henriko Ribs--a-a; Vie-sckreta.-
rio, Josefo Astell, Kasisto, Baldo-
mero Anglada; Bibliot- ekistn, Va-
letit.enu ROM-1M; V{ Ĉ tionatitnl, I'r-1 .o 
K. Saltiveri; Johan() Barengoer liaj 
Klai=i+Jio Bravo. 

La .Sociedad Obrora Tradiuio-
nalislsa),-, (Societo Labora. ra t,rt Tradi-
cia) gLa Margarita., Salmercín, 
Gracia t.Barueloiia), fondis • Espe-
rantan Katolikaai Grupcn 

En Gerona`o farigis grape, stili 
la nomo *Amo kaj Espero. Aukaii 
farigis grupo en La Arboler_da (Bil-
bao.) 

La esperanta Grupo de S. For- 

otro lado; la uuerda tohro su 101110, 

deseaudo morir para de3crr.]rn r•. 
Como z todoi los h4roes, quo Ho-
gan a la ruina aom-al, se le anti-
la; porque su aureo'a do gloria 
es incompatible co.-}n su infelie-idad 
y la, fantasia popular no pned.e su-
frir tal desengano. 

J. GARZ6N. 

Cronica 

,,Espero Katalnna, lia elegido la 

siguiente niieva Junta Directiva: 
Presidente, Miguel Cases; Vicepre-
sidente, Carlos TTrliez; Seoretario, 
Enrique .R bera; Vic e-set ret,arin, 
Josd AsLell; Cajuro, Baaldoniero An 
glada; Bibliotecario, Valentin Re-

awn; Voeale.s, Srt. i. Clara Saltiri, 
Juan Bereugner y C1-audio Bravo. 

La , Sociedarl Obrera Tr•adicio-
nali sta , A - La Margarita  Sal meròn 
21, Gracia (Barcelona) ha fnndadùr 

an «Grupo Esperanto Catblieo,» 

En (eioua, se ha ferivado an 
grupo, bajo el tiombre .Ainor y Es-
peratizra..• Taaubis;n se ha formadei 
usi grcrpo en La Arboleda (Bil-
bao.) 

El grope} esperanl.ista de S. For- 
iiiaiidŬ  (Oadir,i l,:a elogido la si 
go ietite Junta l)ireetiva: PresidOti-
te Jos ' [ a.rr+îsi 'Ruiz; Vieepresidon-
te, Angel G.allegu Jini6nez, Sucre-
tariu, Jusd I)i.az Coronado; {'ajero, 
Manuel Soto Barrance; Vocales, 

 
  

 
 
 
 



Santiago Franzen, Domingo Mu-
noz y Arturo Duboy. 

La Sociedad de Ia Dependencia 
Mercantil en Cadiz, ha organizado 
un grupo esperautista, de entre sus 
mismos socios, en el coal el senor 
Garzon oxplica un Gut.  so de Espe-
ranto. Dicho grupo ha elegido la 
siguiente Junta Direttiva: Presi-
dentes honorarios, Dr. L. L. Za-
menhof, Ricardo Codorniu, Vicen-
te Inglada y Jose Garzon; Presi-
dente efectivo, Eduardo Gonzalez 
Escandóu; Vicepresidente, Rodri-
go de la Pella Velez-Brache, Se. 
oretario- bibliotecario ,Francisco Go-
rrales Carrasco; Vocales, José Ca-
ballero, Isidro Dorado y Dorado, 
Rafael Perez Escoto y Benito Be-
rasuain. Su denominación espe-
ranta es .Sud-hispana Stelo. (S. S.) 

Eu ei Instituto General y Tec-
nico de Cadiz, nuestro in fatigable ' 
comparsero Sr. Garzón, explica un 
corso bisemanaI de Esperanto, al 
cual concurren gran mdmero de 
alumnos. Este es nu importante 
paso haoia la introdneeión del Es-
peranto en los Centres oficiales de 
ensenanza, por el cual felicitamos 
cordialmente à dicho campeon an-
daluz. 

Gazeto Andaluzia 

rando (Kadiz) elektis la jenan Di-
rektan Komitaton: Prezidanto, Jo 
zefo Garzon Ruiz; Vie prezidanto, 
Angelo Gal lego Jimenez; Sekreta-
rio, Jozefo Diaz Coronado; Kasis-
to, Manne!o Soto Barraueo, Voddo-
uandoj Santiago Franzon, Domini-
ko Munoz kaj Arturo Duboy. 

La Sociedad de la Dependencia 
Mercantil (Societo pie la .K+ morta 
Komizaro) en Kad iz`o, organizis Es-
perantan Grupon el siaj membroj, 
de kiu S° Garzon faras Kurson de 
Esperanto. La nomita Grupo elek-
tis la jenan Direktan Komitaton: 
Honoraj prezidantoj; Dr° L. L. Za-
menhof, itikardo Codorniu, Vin-
cenjo Inglada kaj Jozefo Garzon; 
Aktiva prezidanto, Eduardo Gon-
zalez L+' randon; Vie prezidanto, 
Rodrigo de la Pena Velez Brach(); 
Sekretario- bibliotekisto, Franeisko 
Corr ales Carrasco; Voòdonantoj, 
Jozefo Caballero, Isidro Dorado Do-
rado, Rafaelo Perez Escoto kaj Bo-
nito Berasuain. Gia uomo esperan-
ta estas =Sudhispana Stelo,  (S. :4 .) 

En in Generala kaj teknika In - 
tituto de Kadiz`ú, nia seiilaci ga sa 
tnidoauo 5° Garzou, faras rlusema 
jean kurson pri Esperanta. de kin 
kunvenas multe da lernaut.oj. Tin 
di estas grava paŝo. al  la enkouduko 
de Esperanto en la Oficialajn edu-
kojoju; pro kin ni kora gratulas la 
nomitan andaluzian pioniron. 

 
 
  

 
 
 
 
 
 



Gaceto Andalutia 

SPRXT JO 

Dam bela printempa vespero, es-

tis sidantaj, antaîi Ta pordo de vin-

vendejo no Kadiz`o, d►x amikoj; trin-

kante nian klasika,n FManzanillan' 

(pomodoran vinon). Unti e] ili, Se-

viljano, kaj la alia naskigitita 4- n la 

Sankta Maria kvartalo el Kadiz`o 

mem. 

Post kiam ili longe babi'adis, pri 

politika kaj malsimilaj aferoj, ek- 

traktas pri uuutempaj el pensajoj; 

kaj la seviljano komencas klarigi 

al sia amiko ]a funkriadon de Kine-

matografo, Gramofotio, kaj ceteraj 

ne konitaj rle Ii, novaj aparatoj. 

Finintela seviljano sianklarigon, 

diris lin la kadizano: Mi tre bone 

komprenas ĝin: sed kiso ne povas 

eviri en mian kapon estas tio, ke 

per nun metalfadeno, tiel longa kiel 

tiu de la telegrafo, estu sciigeble en 

unu {laú vi diras 	mi), ĉ io kion 

oni skribas en alia, 

Estas tamen tre facila afero. res-

pondas Ia seviljano: supozu tre lon-

gan hundon, havantan giau voston 

en Kadiz`o, kaj ĝian kapon en Ma• 

drido: Kadiz`o piedfrapas gira , kaj 

ĉe Madrido ĝi diras..  

CHASOARR,li,LC 

En cue. hermosa tarde de prima 

vera, estahan sentarlos, ante li 

puerta de Tina taberna en Cadiz do; 

amigos, bebien lo uuestra classic 

"Manzanilla" (viuo de alar de man 

zana). Uno de ellos, seviljano y e 

otro nacido en el barrio de Sant 

Maria, de Cadiz ariamo. 

Daspués fine charlarnu largo tieni 

po, acerea rie la politika y distin 

tos asuntos, comenzaron à irata 

sabre los actuales invcutos y  el se 

villano empezó a expliear à su ami 

go el fnneionamiento del Cinenaat 

grafo, Granarifono y demas nuovo 

aparatos deseonoeidoa do el. 

Habiendo terminado of sovillau 

su explicacidn, dijole el gaditauc 

Yo lo comprendo muy bion; pero 1 

quo no pue.le entrar en mi cabez 

es, que por an alarnbre tan larg 

coma e! del telégrafo, se pueda s 

ber en un sito (sepia tu me rlices 

todo lo quo se escribe en atro. 

Sin embargo, es may seucillc 

responde el seviljano: stlponte ti 

porro may largo, que tiene su CO] 

en Cadiz y su cabeza en Madri 

Cadiz lo da un puutapié y en Mg 

drid el dice .... ja.u! 

RODRIGO BL LA PERA. 
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